
释迦牟尼世尊为妙音大梵所说陀罗尼
【修正版】

tadyath2, jaya m2na-m2nya pra-5idh2na-va0a su-gho=a
达滴呀(合)它(引) 加呀 吗(引)拿-曼(引)尼呀(合) 波喇(合丶弹)-尼(卷)它(引)拿-哇霞 苏-扣沙(卷)

mah2-brahman siddha, bharga` sarva m2ra3 0akra
吗哈(引)-波喇(合丶弹)-诃曼(合) 悉它 帕勒嘎赫 萨勒哇 吗(引)啷(弹) 霞格喇(合丶弹)

brahman loka-p2lacatur-mah2-r2ja-k2yika sarva
波喇(合丶弹)-诃曼(合) 楼嘎-巴(引)拉加度勒-吗哈(引)-喇(弹丶引)加-嘎(引)衣嘎 萨勒哇

deva n2ga yak=a asura3 ca parib43hit2,
嘚哇 拿(引)嘎 雅格沙(合丶卷) 阿苏啷(弹) 加 巴哩(弹)波啉(合丶弹)嘿(黑衣反)达(引)

c2ritra yath2-yoga3 sarva manu=ya-amanu=ya jagat
加(引)哩(弹)得喇(合丶弹) 雅它(引)-由刚 萨勒哇 吗奴施(卷)雅(合)-阿吗奴施(卷)雅(合) 加嘎得

sa-kala pari-graha3, sarva ku0ala-m9l2ni gu5a pari
萨-嘎拉 巴哩(弹)-格喇(合丶弹)航 萨勒哇 沽霞拉-目(引)拉(引)尼 沽拿(卷) 巴哩(弹)

52mane anuttara samyak-sa3bodhi sv2h2.
拿(卷丶引)吗内 阿奴达喇(弹) 三弥雅(合)格-三啵(布剖反)提 斯哇(合丶引)哈(引)

凹改卡介伏巧交沈盲仗四巧向在年子好亙扣肴紲帆湀矛絳屹楠交劣在咒肴紲吐一扒匡弋加愍扣全
介乙件一屹楠只向左丫伏朽狣年劣弋扔共夌扛出弓共氛伏卡伋刃屹楠亙平併狣亙平併介丫粿屹一

匡扔共奇曳屹楠乃在匡伉匠市么仕扔共他亙弁狣平柰先屹谷湨白囚送扣

释迦牟尼世尊为妙音大梵所说陀罗尼含义

tadyath2, jaya【德胜】m2na-m2nya【可敬】pra-5idh2na-va0a【愿力】 su-gho=a mah2-brahman
【妙音大梵】siddha【成就】, bharga`【光辉】 sarva m2ra3 0akra brahman loka-p2la-catur
mah2-r2ja-k2yika sarvadeva-n2ga-yak=a-asura3 ca【一切魔释梵护世四天王、及余诸天、龙、

夜叉、阿修罗等】pari-b43hit2【增加】, c2ritra【善行】yath2-yoga3【如理相应】sarva manu=ya
amanu=ya jagat【一切人非人等众生】sa-kala【具】 pari-graha3【摄受】, sarva ku0ala-m9l2ni
gu5a【一切善根功德】pari52mane【回向】anuttara-samyak-sa3bodhi【无上正等菩提】sv2h2
【圆满成就】.

多地也(二合)他(引)惹耶摩(引)那摩(引)儞也(二合)跛囉(二合)尼馱(引)那婆奢蘇瞿(引) 灑摩訶

(引)沒囉(二合)憾漫(二合)悉馱婆囉哦(二合)薩嚩魔(引)嚂鑠迦囉(二合)沒囉(二 合)憾漫(二合)

盧(引)迦跛(引)攞遮都囉摩(二合)訶(引)囉(引)惹迦咿迦薩嚩提(引)嚩那 (引)伽藥叉(引)修嚂遮

跛唎媲啉(二合)係多(引)遮(引)唎多囉(二合)耶他(引)喻(引)儼薩 嚩摩奴史也(二合引)摩奴史也

(二合引)惹伽特娑(二合)迦攞跛唎伽囉(二合)函薩嚩俱奢 攞牟(引)攞(引)儞虞拏跛唎拏(引)麼呢

(引)阿耨多囉三藐三菩(引)提娑嚩(二合引)訶(引)

经文摘录：

尔时释迦如来为首。与一切诸佛。同共怜愍摄受妙音大梵故。作如是言。善男子。我等当以陀

罗尼咒与汝受持。所以者何。若一切释梵护世四天王。及诸余天龙夜叉阿修罗等于佛圣教起不净心

者。以咒力故皆当摄伏。妙音大梵作如是建立大丈夫所作事时。十方诸佛同唱是言。当愿妙音大梵

愿力成就。即说咒曰。

多地他者问池(一)问茶跛履侈提(二)呵茂摩(三)呵茂摩(四)娑啰叉(五)婆罗九娑弭佉(六)跛履婆

呵(七)遮啰么(八)也他者锼比佉阿茂罗跛履侈提(九)萨婆部驮地史耻坻(十)娑婆呵(十一)



尔时释迦牟尼世尊。说是咒已作如是言。善男子。此陀罗尼。能令一切魔及释梵护世。诸余天

龙夜叉阿修罗有大光泽。摄受一切人非人等。皆令回向诸佛功德。汝今若能受持如是陀罗尼者。即

是能作大丈夫所作事也。妙音大梵言。婆伽婆。我今以是女人形相。当善护持一切女人。当善成熟

一切女人。婆伽婆。若有女人厌恶女身求丈夫相。应当受持读诵书写供养此经。我当往彼女人之所

满其所愿。若有女人厌患男女。亦当受持读诵书写供养此咒。如是女人持咒力故。虽未离欲更不受

胎。复有女人为他轻贱被人欺凌失诸乐受。亦应读诵此陀罗尼。以陀罗尼威神力故。一切愿满诸乐

成就。尔时大梵为供养故。为护持此陀罗尼神力法门故。为满一切众生愿故。即以两手捧摩尼宝珠。

奉施十方一切诸佛。尔时诸佛同发声言。如是如是。善男子。愿汝常能护持佛教。满众生愿。

出自《宝星陀罗尼经》卷第七

备注：经书中记载的陀罗尼，有的译经师当年是用唐朝官方语言河洛话(今闽南语)翻译的，有的译经师是用他们
本地方言翻译的，而我们现在的官方语言是普通话，如果用普通话去念他们当时翻译的咒语，就会显得不准确。
再者，《大藏经》中的咒语错误纰漏甚多，这就出现了一些咒语没有标注合音等符号，一些咒语错了字，一些咒
语漏掉字，一些咒语前后顺序错误，一些咒语句子抄漏了。所以还原更正陀罗尼就显得尤为重要。因为咒语是诸
佛菩萨之秘，更准确的陀罗尼能够快速感通佛菩萨。此真言为校对后的正确版本，请用普通话念诵黑色大字部分
内容，此部分为真言的梵音近似读音，其中(引)代表前一个字念长音，(合)代表前面下划线汉字组合拼音，(弹)
代表前一个字念弹舌音，(卷)代表前一个字念卷舌音，(布剖反)代表前一个字的读音取布的声母 b，剖的韵母 ou，
组合拼音念 bou，(黑衣反)代表前一个字的读音取黑的声母 h,衣的韵母 i,组合拼音念 hi。(阁衣反)代表前一个字
的读音取阁的声母 g,衣的韵母 i,组合拼音念 gi。(克类反)代表前一个字的读音取克的声母 k,类的韵母 ei,组合拼
音念 kei。其他标注了(反)型字的均为取第一个字的声母和第二个字的韵母组合拼音。(半)代表前一个字只用念读
音的一半。如果觉得括号内的文字过于繁琐，亦可直接念诵括号外的大字部分，相比于错误纰漏甚多的《大藏经》
汉语咒语，是不会影响咒力发挥的。
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